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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest
kompletny. Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia,
jego zadowalajacej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw oséb
trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie
ponoszg odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy innymi za szkody z powodu utraty
zyskdw biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych czy dokumentag;ji
zwigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata powiadomiona
o mozliwosci wystapienia takich szkdd. W przypadku produktu z dostepem do Internetu
korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie na wtasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody
wynikajace z cyberatakdw, atakow hakerdw, wirusow lub innych zagrozen
internetowych, jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbedne wsparcie techniczne.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu

do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku jakichkolwiek konfliktéw miedzy
niniejsza instrukcjg a obowigzujacym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.
Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt , lub na ostatnigj
stronie niniejszej instrukgji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

symbolem ,CE", potwierdzajacym zgodnosc¢ z obowigzujacymi zharmonizowanymi
normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie
LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS Il 2011/65/UE + RoHS IIl 2015/863.

c € Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria sg oznaczone

Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem
nie moga by¢ utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii
Europejskiej. Aby zapewnic¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdcic ten produkt do
lokalnego dostawcy po zakupie nowego, rownowaznego sprzetu lub zutylizowaé
go w wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczgce baterii: Ten produkt zawiera baterie, ktorej
nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii
Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja produktu, aby uzyskac szczegétowe
informacje o baterii. Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktéry moze
zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich, takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb).

Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwrd¢ baterie dostawcy lub oddaj do
wyznaczonego punktu zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
www.recyclethis.info




NIEBEZPIECZENSTWA

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ scisle zgodne z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi
przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowana firme. Pobor energii nie
moze by¢ mniejszy niz wymagana wartos¢.

- Upewni;j sig, ze zasilanie zostato odtaczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

- Jesli produkt jest instalowany na Scianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast
wytacz zasilanie i odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jedli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.
(Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia, ani nie poddawaj go wstrzagsom. Unikaj instalacji
urzadzenia na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzasy (moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goracych lub skrajnie zimnych miejscach (sprawdz
specyfikacje urzadzenia w celu potwierdzenia wtasciwej temperatury pracy).
Nie wystawiaj go réwniez na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego i w miejscach wysoce zakurzonych.

- Nie kieruj urzadzenia na stofice ani na bardzo jasne miejsca. W takim przypadku moze
wystgpi¢ rozmazanie (co nie jest wadg), a takze obnizenie wytrzymatosci czujnika
ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miekkiej 1 suchej sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych pokrywy urzagdzenia. Nie uzywaj alkalicznych detergentow.

- Zachowaj wszystkie opakowania po produkcie do wykorzystania w przysztosci.
Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia i
prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

- Gwarangja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego
montazu (tzn. w sprzecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostang spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dosta¢ sie do
wnetrza urzadzenia i uszkodzic elektronike.



WAZNE!

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne

zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi . Jezeli pojawig sie jakiekolwiek problemy

ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.
Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem

posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich narzedzi.
Niemniej jednak zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany
personel. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac¢ z nieprawidtowego
montazu czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.
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1. CECHY PRODUKTU

* 7-calowy ekran dotykowy

« System operacyjny Linux

« Mozliwos$¢ komunikacji ze wszystkimi lokatorami

« Powiadomienie o alarmie w lokalu

« Podglad ze wszystkich stacji zewnetrznych z mozliwoscig rozmowy

* Mozliwos¢ sterowania dwoma wejsciami (np. furtka i brama automatyczna)
» Wewnetrzna pamiec flash (100 zdjec)

 Automatyczne lub reczne rejestrowanie obrazu

« Obstuga kamer IP z protokotem Onvif o maksymalnej rozdzielczosci 1080P
« Kompatybilnos¢ z urzgdzeniami SIP 2.0

* Regulacja gtosnosci rozmowy i dzwonka

« Menu dostepne w jezyku polskim i angielskim

Mozliwos¢ rozbudowy systemu do:

« 2000 lokali w jednym budynku.

« 6 monitorow w 1 lokalu

* 98 budynkow, kazdy z 19 stacjami zewnetrznymi i 19 konsolami portierskimi.
« 19 stacji osiedlowych

* 19 osiedlowych konsoli portierskich

* 32 kamery IP z protokotem Onvif

2. OPIS URZADZENIA
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Nazwa

Stuchawka

7 calowy ekran dotykowy

1

2

3. Przycisk otwarcia drzwi
4. Glosnik
5

6

Ztgcze RJ45
Zasilanie DC 12V/1A




3. DANE TECHNICZNE

Kategoria Parametr
Zasilanie PoE lub12V DC
Wyswietlacz Dotykowy 7-cali LCD TFT
Rozdzielczos¢ ekranu 1024x600 (RGB)
Obstugiwane rozdzielczosci wideo 1080P / 720P
Wymiary (mm) 326x206x125
Temperatura pracy -10 ~55°C

WAZNE 2\

- Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniami (monitor, stacja zewnetrzna, stacja portierska,
switch, switch PoE) wynosi 100 metrow.

- Aby podfaczy¢ urzadzenia koncowe na wieksza odlegtos¢ niz 100 m, nalezy zastosowac
kolejne switch'e.

- Adres IP urzadzenia mozna ustawic¢ automatycznie lub recznie.

- Dtugos¢ adresu wywotania i konfiguracja sieci musza by¢ jednakowe dla wszystkich urzadzen.

- Adres innych urzadzeh mozna ustawic tylko po konfiguracji pierwszej stacji zewnetrznej (PLC)

w systemie.

fasZE200 [
THERRE0S B
RJ45
Zasilanie
DC 12V/1A
Switch lub

switch PoE



Schemat ideowy podtaczenia budynku wielorodzinnego
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5. KONFIGURACJA STACJI PORTIERSKIEJ

1. Przed uruchomieniem stacji portierskiej nalezy najpierw skonfigurowaé stacje zewnetrzna.
Pierwsza stacje(PLC) w systemie mozna skonfigurowaé naciskajac przycisk 1 przez 5 sekund,
na nowej nie skonfigurowanej stacji zewnetrznej lub stacji po resecie, wygeneruje sie dtugi
dzwiek. Aby konfiguracja powiodta sie prawidtowo nalezy odczekaé okoto 2 minuty i dopiero
wtedy przejs¢ do nastepnego kroku (pkt 2). Kolejne stacje w systemie nalezy konfigurowa¢
za pomoca przegladarki internetowej lub narzedzia konfiguracyjnego Vidos IPX.

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij ikone ,,Ustawiem'a" , hastepnie wybierz ,,Ustawienia
instalatora” i wprowadz hasto (domyslne hasto 0000). W kolejnym kroku otwérz
.Informacje o urzgdzeniu” i wybierz kodowanie wywotania (zaleca sie 5-cyfrowe kodowanie)

R Ustawienia instalatora

4-cyfrowe kodowanie
(budynek 2+lokal 2)

5-cyfrowe kodowanie
(budynek 2+lokal 3)

6-cyfrowe kodowanie
(budynek 2+pietro 2+lokal 2)

R Ustawienia instalatora

Automatyczna konfiguracja sieci @

Reczna konfiguracja sieci O




4. W przypadku osiedla wielobudynkowego stacja portierska moze petnic funkcje ogdina
dla catego osiedla, wowczas nalezy wpisa¢ numer budynku 99. Mozna ja takze przypisac
do konkretnego budynku, nalezy wéwczas wpisa¢ numer tego budynku.

Nr lokalu dla stacji portierskiej osiedlowej nalezy wpisa¢ w zakresie od 901-919, dla stacji
portierskiej bloku nalezy wpisa¢ w zakresie od 851-859.

Informacje o urzadzeniu

Nr budynku

Nr lokalu

Lokalny adres IP: 10.6.12.61
maska podsieci: 255.0.0.0
bram domysina: 10.0.0.1
adres IP serwera: 10.0.14.9

X v

5. Po potwierdzeniu wpisanych danych stacja portierska zsynchronizuje sie ze stacja
zewnetrzng(PLC). Po pomysinej synchronizacji urzgdzenie automatycznie uruchomi sie
ponownie.

Tabela z zakresem adreséw urzadzen

4 cyfrowy 5 cyfrowy 6 cyfrowy
Nazwa Urzadzenia Numer | Numer Numer Numer | Numer | Numer Numer
budynku| urzadzenia | budynku |urzadzenia| budynku | pietra | urzadzenia

Monitor 1-98 1-79 1-98 1-799 1-98 1-63 1-32
Stacja gtéwna 1-98 81-85 1-98 | 801-819| 1-98 9001-9019
Konsola ochrony bloku | 1-98 91-99 1-98 | 851-859| 1-98 9601-9619
Stacja osiedlowa 99 81-85 99 801-819| 99 9001-9019
Konsola ochrony osiedla 99 91-99 929 901-919 99 9801-9819
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6. OBSLUGA

Podglad

Nacisnij ikone
.Podglgd'na
ekranie gtéwnym.

Wybierz stacje zewnetrzna Wybierz, aby
lub kamere CCTV, z ktdrej Emm P zakonczy¢
chcesz wyswietli¢ obraz. Czas podglqdu-30s. podglad
Podnies s’fuchawke, I
aby nawigzad
pofaczenie gtosowe i [ |
|
]
Rozpocznij . Wybierz aby
{ rozmowe } NN - otworzy¢ drzwi
Uwaga:

Jezeli podczas podgladu przycisniety zostanie przycisk wywotania ze stacji zewnetrzne;j,
tryb podgladu zostanie automatycznie wytaczony. Ustyszysz dzwonienie i wyswietlony

zostanie obraz z kamery stacji zewnetrznej, ktéra nawiazuje potaczenie. Aby rozpoczac
potaczenie, podnies stuchawke.

Podczas podgladu mozesz recznie zapisa¢ aktualny obraz z kamery.
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7. USTAWIENIA STACJI PORTIERSKIEJ

7.1 Menu gtéwne

Po dotknieciu ekranu w dowolnym miejscu w trybie czuwania, zostanie wyswietlona
strona gtéwna. Wybranie ikony na ekranie gtdbwnym spowoduje wyswietlenie odpowiedniej
funkgji lub kolejnego menu

11:55

<O @

Czw. 15-02-2024

-~

Potaczenie Alarm Wiadomosci

Opis ikon na ekranie gtéwnym

®

[mn |}

Podglad

Potaczenie - Kontakty /
Spis potaczen / Ustawienia

[} )

Podglad z kamer i
stacji zewnetrznych

Rejestr zdarzen alarmowych

Pamie¢ zdjec¢

Wiadomosci-Odebrane/
Wystane / Nowe

Ustawienia - Ogolne/ Tryb
czyszczenia/Reset/Kontrola dostepu/
Ustawienia instalatora/Informacje

7.2 Odbieranie potaczen ze stacji zewnetrznej

Gdy gosc¢ nacisnie przycisk wywotania na stacji zewnetrznej, na Twoim monitorze wyswietli sie
obraz z kamery. Zanim odbierzesz potaczenie, mozesz zmienic¢ gtosnos¢ dzwonka dotykajac

ikone . Aby wytaczy¢ dzwonek, nacisnij ikone.
Gdy odbierzesz potaczenie, tym samym przyciskiem mozesz regulowaé gtosnos¢ rozmowy.

12



Podnies stuchawke, aby odebrac¢ pofaczenie. Podczas rozmowy, masz mozliwosc¢
wytaczenia mikrofonu (Ty styszysz goscia, a on Ciebie nie).

Aby zrobic¢ zdjecia nacisnijf o |].

Aby nagrac wideo nacisnij{—Y.

Mozesz rébwniez otworzy¢ drzwi i bramem oraz przekierowac potaczenie

do innego lokalu -
Aby zakonczy¢ rozmowe nacisnij - lub odtdz stuchawke.

Uwaga:

- W przypadku wywotania z dwoch stacji zewnetrznych w podobnym czasie, priorytet
w potaczeniu ma rozmdwca, ktdry przycisnat przycisk wywotania jako pierwszy.

- Jezeli nie odbierzesz rozmowy, monitor automatycznie wytaczy sie po 20 sek.

- Podczas rozmowy mozna otworzy¢ drzwi lub brame oraz nagra¢ wideo lub zrobi¢ zdjecie

- Po otwarciu drzwi pofaczenie jeszcze trwa. W tym czasie obraz i dzwiek sa wiaczone.

To automatyczna funkgja, ktéra pozwoli Ci upewnic sie, ze Twoi goscie weszli do srodka.
Mozesz zawsze recznie zakonczyé potaczenie wybierajac @ lub odktadajac stuchawke.

- Urzadzenie automatycznie zapisuje jeden obraz w momencie przycisniecia przycisku
wywotania na stacji zewnetrznej. Zdjecie zostanie przypisane do tego potaczenia i bedziesz
mogt odtworzy¢ je w Spisie potgczen.

- Zawsze mozesz recznie zapisac zdjecie lub nagra¢ film przyciskajac lub n podczas
rozmowy. Reczny zapis obrazu mozesz odtworzyé w Pamieci urzadzenia.

7.3 Przekierowanie potaczen

Gdy nawiazesz potaczenie z gosciem, ktory dzwoni ze stacji zewnetrznej, masz mozliwos¢

przekierowania rozmowy do wybranego lokalu lub nawigzania wspolnej rozmowy

z uzytkownikiem tego lokalu i gosciem.

Aby przekierowaé potaczenie do innego lokalu nacisnij , a nastepnie.

Aby nawigzac wspolne potaczenie z wybranym lokalem nacisnij , a nastepnie
13




7.4 Menu potaczen

Nacisnij ikone .Potqgczenie" na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do menu potaczen. W tym
miejscu mozesz wykonac¢ potaczenie z lokalem, przejrze¢ historie potaczen lub konfigurowac
0godlne ustawienia pofaczen.

\. Polacz

Kod SIP:

E Kontakty

7
\': Spis potaczen

c Ustawienia

7.4.1 Nawiazanie i odebranie potaczenia z lokalem
Stacja portierska umozliwia potgczenia interkomowe ze wszystkimi lokalami. W celu potaczenia,
podnies stuchawke i wybierz petny adres lokalu lub wybierz go w zaktadce Kontakty

Przyktady wpisywania numerdw potaczeniowych:

5 cyfr np. potaczenie do budynku nr 1, mieszkanie 1 - nalezy wpisa¢ 1001 lub 01001;
potaczenie do budynku nr 12, mieszkanie 22 - nalezy wpisa¢ 12022

14



Aby odebrac potaczenie, podnies stuchawke.
Podczas rozmowy mozesz korzystac z funkcji widocznych na ekranie monitora.

2

Rozmawiasz z Numer budynku 1 Podglad 1
01001

Nacisnij , aby wytgczy¢ mikrofon ( rozméwca nie bedzie styszat Ciebie, ale Ty go tak).
Nacisnij , aby regulow¢ gtosno$é rozmowy.

Nacisnij g , aby zakonczyc potaczenie.

Nacisnij @Y , aby nawigza¢ wspolne potaczenie z innym lokalem.

Nacisnij , aby przekierowac potaczenie na inne urzadzenie.

7.4.2 Kontakty
Na tej stronie mozesz przejrze¢ kontakty lub zadzwoni¢ do wybranego uzytkownika.

Gdy nacisniesz ikone "+" w prawym gérnym rogu ekranu, otworzy sie lista budynkow.
Wybierz numer budynku, aby wyswietli¢ liste kontaktéw.

Wybierz kontakt, ktéry chcesz dodac lub usuna¢, a nastepnie nacisnij ikone , aby wrécic
do strony z kontaktami. Pozycja ktora wybrates, zapisze sie lub usunie z listy kontaktéw
automatycznie.

15



7.4.3 Spis potaczen

W spisie potaczen mozesz przejrzec rejestr potaczen przychodzacych oraz wychodzacych.
Mozliwe jest filtrowanie potaczen przez zaznaczenie opcji “Nieodebrane’.

Nacisnij , aby oddzwoni¢ do innego mieszkania

Nacisnij @ , aby wyswietli¢ zdjecie zrobione automatycznie

Nacisnij , aby wyswietli¢ film wideo nagrany automatycznie

\2 Spis potaczen

Nazwa Numer Data
Blok 1 panel 1 01 801 23-03-2023 17:232 E
Blok 1 panel 1 01 801 23-03-2023 17:21 E
Blok 1 lokal 2 01002 20-03- 2023 12:21 §,
Blok 1 lokal 3 01003 20-03-2023 10:10 \a

Blok 1 panel 1 01 801 18-03-2023 19:12

I:, Nieodebrane

-Nacisnij i przytrzymaj potaczenie przez 2 sekundy, zeby usuna¢ jedno lub wszystkie
potaczenia z listy.

7.4.4 Ustawienia potaczen
Nacisnij .Potgczenie’, a nastepnie otworz zak’radkeE,,Ustawienia", zeby przejs¢
do ustawien potaczen.

{3 Ustawienia

Nie przeszkadzac
Nagrywanie automatyczne Wylacz
Zostaw wiadomos¢ Wytacz

Dzwonek interkomu Dzwonek 2

Dzwonek wywotania ze stacji zewnetrznej Dzwonek 3

Na stronie ustawien potaczen:

- Mozesz ustawi¢ tryb nagrywania automatycznego na Zdjecie lub Wideo. Mozesz rowniez
wytaczyc te opcje.

- Mozesz wybrac dzwiek dla potaczen: interkomowych / ze stacji zewnetrznej / z portierni oraz
dzwiek oczekiwania na potaczenie (do wyboru jest 10 réznych dzwonkow).

- Mozesz regulowac gtosnos¢ dzwonka i rozmowy.

- Funkcje ,Nie przeszkadzac' i ,Zostaw wiadomosc" sa nieaktywne na stacji portierskiej. 16



7.5 Alarm
Nacisnij ikone ,Alarm” Mozesz przegladad rejestr zdarzen alarmowych i ustawiac czas
trwania sygnatu alarmowego

* Pojemnosc pamieci - do 1000 zdarzeri alarmowych

Czas trwania alarm

7.6 Wiadomosci
Naci$nij ikone ,Wiadomosci" E na ekranie gtéwnym, zeby przejs¢ do poczty wiadomosci
tekstowych.

Wiadomosci . 4
B4 Wiadomosci

Odebrane - Mozesz przegladac¢ wiadomosci, usuwac je, przesyta¢ dalej oraz
odpowiadac na nie.

Wystane — Mozesz przegladac¢ wiadomosci, usuwac je, przesytaé dalej oraz dopisywac

kolejne wiadomosci.
Nowe — Mozesz napisa¢ nowa wiadomos¢ (wpisz numer potaczeniowy lokalu, utwérz

tre$¢ wiadomosci i wyslij naciskajac ikone ).

* Jesli stacja portierska petni funkcje ogdlng dla catego osiedla, mozesz wystac wiadomos¢
zbiorowg do lokali na catym terenie osiedla naciskajgc ikone ,Wyslij do wszystkich” EEB. Jesli
stacja przypisana jest do konkretnego budynku, mozesz wystac¢ wiadomosc¢ zbiorowg tylko do
lokali w tym budynku.
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WAZNE 2\
- Adres odbiorcy wiadomosci nalezy wpisaé petny, np. do budynku 1, lokalu nr 2: 01002.
- Monitor sygnalizuje otrzymanie wiadomosci krotkim dzwiekiem powiadomienia.
- Przytrzymanie przez 2 sekundy wiadomosci z listy odebranych lub wystanych wyswietli
opcje usuniecia wszystkich wiadomosci z listy.

7.7 Funkcja podgladu
W oknie gtdwnym nacisnij ikone ,Podglqd"’ , nastepnie wybierz stacje zewnetrzng lub
kamere IP, zeby wyswietli¢ obraz z wybranego urzadzenia.

°) Podglad

*,

Stacje zewnetrzne Kamery

Uwaga:

Podczas podgladu z dowolnego urzadzenia, masz mozliwos¢ recznego zrobienia zdjecia
lub nagrania wideo.

Podczas podgladu ze stacji zewnetrznej mozesz otworzy¢ drzwi i brame oraz nawiagzac
potaczenie gtosowe, podnoszac stuchawke.

7.7.1 Dodawanie Kamery IP

W menu ,Podglgd" nacisnij ikone ,Kamery", a nastepnie wybierz ikone ,+" w prawym gérnym

rogu ekranu, aby doda¢ kamere IP.

P, Ustawienia kamery IP  1ryp rTsP|[ )
Nazwa
Adres IP
Nazwa uzytkownika

Hasto

Strumien < Gléwny strumien >

4




WAZNE 2

- Wideodomofon obstuguje dowolng kamere IP z otwartym protokotem komunikacyjnym
Onvif.

- Rozdzielczos¢ kamery IP nalezy ustawi¢ do 1080P.

- Aby doda¢ przewodowa kamere IP, adres kamery musi naleze¢ do tej samej sieci,
co wideodomofon.

- Kamery IP dodane do stacji portierskiej s widoczne tylko w tej stacji.

- Kamery IP dodane w pierwszej stacji zewnetrznej (pracujacej w trybie PLC) bedg widoczne
we wszystkich urzadzeniach. Aby doda¢ kamery IP nalezy zalogowa¢ sie do
pierwszej stacji zewnetrznej (10.0.14.9) poprzez przegladarke internetowa.

7.8 Pamie¢

Nacisnij ikone ,,Pamigc'"ﬁ na ekranie gtdwnym, aby przejrzeé zdjecia lub nagrania, ktére
zostaty wykonane recznie podczas potaczenia lub podgladu ze stacjami zewnetrznymi oraz
kamerami IP.




WAZNE /N
- W tym miejscu przechowywane s3 tylko recznie wykonane zdjecia. Zdjecia ze stacji

wykonane automatycznie przy potaczeniach przechowywane sa w spisie potaczen.

- Naci$nij zdjecie i przytrzymaj przez 2 sekundy, zeby je usunaé lub usunaé wszystkie zdjecia

z listy.
- Pojemnos¢ wewnetrznej pamieci flash: 100 zdjec.

7.9 Ustawienia
Nacisnij ikone E na gtéwnej stronie monitora, aby przejs¢ do ,Ustawien”.

{3 Ustawienia

— c

Tryb czyszczenia

o~ R O

Kontrola dostepu | Ustawienia instalatora Informacje

- Ogdlne: Mozesz wiaczyd lub wytaczy¢ dzwiek dotyku, zmienié jezyk, nazwe uzytkownika
oraz ustawic jasnos¢ ekranu.
- Tryb czyszczenia: Mozesz aktywowac tryb czyszczenia pamieci urzadzenia.
- Reset: Mozesz zresetowad urzadzenie do ustawien fabrycznych (z wyjatkiem ustawien
instalatora) lub ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

- Kontrola dostepu: Jest nieaktywna dla stacji portierskie;j.

- Ustawienia instalatora: Mozesz dokonac resetu systemu, zmieni¢ hasto instalatora,
uzyska¢ informacje o urzadzeniu oraz skonfigurowac je, aktywowac funkcje SIP
oraz dodac kamery IP.

- Informacje: Mozesz sprawdzi¢ wersje oprogramowania i adres urzadzenia.
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7.9.1 Ustawienia instalatora

Ustawienia w tym dziale moga wykona¢ tylko profesjonalni instalatorzy, uzytkownicy nie
powinni wchodzi¢ do tego menu.

W ustawieniach instalatora mozna przywréci¢ ustawienia fabryczne monitora, zmieni¢ hasto
instalatora (hasto domysine: 0000), zmieni¢ adres urzadzenia (nr budynku i lokalu), aktywowac
funkcje SIP oraz doda¢ kamery IP.

2 Ustawienia instalatora

Reset systemu

Hasto instalatora
Informacje o urzadzeniu

Konfiguracja SIP

Ustawienia kamery IP

Reset systemu
Reset instalatora przywraca system stacji portierskiej do ustawien fabrycznych.
Po resecie nalezy ponownie skonfigurowac urzadzenie.

Reset - przywraca do ustawien fabrycznych
Gteboki reset - przywraca do ustawien fabrycznych oraz powoduje wyczyszczenie
wszystkich rejestrow z pamieci konsoli portierskiej.

Hasto instalatora

W tej zaktadce mozesz zmieni¢ hasto instalatora.

Jesli hasto instalatora zostato zapomniane, moze zostaé zresetowane do domysinego
za pomoca przegladarki internetowej lub konfiguratora IPX.

WAZNE 2\

- Stacja portierska obstuguje automatyczna i manualna konfiguracje sieci.

- Dtugos$¢ adresu wywotawczego urzadzenia mozesz ustawic¢ w zakresie 4, 5 lub 6 cyfr,
przy czym ilos¢ cyfr musi by¢ taka sama dla wszystkich urzadzen w systemie. Domysina
dtugos¢ adresu jest 5 cyfrowa.
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8. KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i model urzadzenia:
Stacja portierska M120-P

Pieczec¢ i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

Data sprzedazy

—_

.Vidos sp. z 0.0. udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty
zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.
2. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w ciggu 21 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.
3. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:
> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;
> po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementéw (takze opakowania) i koszt ich wymiany.
4. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
5. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzadzenia spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkéw:
> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcjg obstugi uzytkowaniem produktu;
> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.) odmiennych
warunkow konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;
> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;
> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, pow6dz, pozar;
> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia,
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;
> uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.
6. Gwarancja straci waznos¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
> przerébek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;
7.Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang data sprzedazy potwierdzonymi
pieczecig i podpisem sprzedawcy.
8. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejszg Kartag Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.
9. Punkt serwisowy:

VIDOS Sp.zo.o. tel. 22 8174008
ul. Sokotowska 44 e-mail: biuro@vidos.pl

05-806 Sokotéw / k. Warszawy www.vidos.pl
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